ELOSZO

A nyelvkonyveknek, szotaraknak szamos fajtdja van. Az egy- és két-
nyelvi szétarak mellett népszerlek a kétnyelvi tarsalgdsi konyvek,
amelyek témakorokbe rendezve kulcsmondatokat kozélnek, igy se-
gitik az adott szituaciéban a kommunikaciét az idegen nyelvi kor-
nyezetben.

A TOP 2000 kiadvany egyesiti a szétarak és a tarsalgasi konyvek
nyujtotta el6nyoket. Az angol nyelv legfontosabbnak tekinthetd
2000 szavanak jelentést egy-egy angol példamondattal vilagitja
meg, és mindemellett a 2000 angol szénak megadja a pontos ma-
gyar megfelelGjét is; ugyanakkor igazi ujdonsdga a TOP 2000 kiad-
vdnynak, hogy az angol sz6 jelentését bemutatd angol példamonda-
tot parhuzamosan magyarul is kézli.

A TOP 2000 kiadvany igy az egyik leghatékonyabb segédeszkoz a
legfontosabb angol szavak megtanuldasahoz, mivel a jol megvalasz-
tott angol és magyar példamondatok életszer( szituacidkba helye-
zik a szavakat, és ezzel hozzajarulnak ahhoz, hogy késébb kénnyen
felidézzék 6ket. A TOP 2000 kiadvanyban talalhaté 2000 angol sz6 a
mindennapi tarsalgds alapszdkincsét alkotja.

A TOP 2000 kiadvany a nemzetkozi fonetikai atiras segitségével
az angol cimszo helyes kiejtését is megadja, ezzel segiti a kiadvany
hasznaldjat, hogy egyénileg, akar tanar nélkil is gyorsan és eredmé-
nyesen haladjon az angol nyelv elsajatitdsaban.
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A KIEJTESHEZ HASZNALT FONETIKAI JELEK
A TOP 2000 SZOTARBAN

Maganhangzdék (Vowels)

Magyar hosszu /. Példaul: sheep [[i:p].

A magyar i és é kozti, révid hang. Példaul: ship [[ip].

Magyar i, mindig hangsulytalan helyen. Példaul: happy ['haep.i].
Mint a magyar é, csak rovid. Példaul: head [hed].

A magyar e és d kozti, félhosszu hang. Példaul: hat [haet].

A magyar a és d kozti, hosszu hang. Példaul: far [fa:r].

Mint a magyar a, de kissé o-szer(ibben. Példaul: sock [sok].
Mint a magyar hosszu 6. Példaul: horse [ha:s].

Magyar u és o kozti, rovid hang. Példaul: foot [fut].

Magyar hosszu u (kissé d-szinezettel). Példaul: cool [ku:l].
Mint a magyar d, csak rovid. Példaul: cup [kap].

Mint a magyar 6, de nem kerekitett ajakkal. Példaul: bird [b3:d].
Az 6 és a kozti, elmosddott, rovid hang, mindig hangsulytalan
helyen. Példaul: above [a'bav].

ow>ccooago — - =

Kett6shangzdk (Diphthongs)

el A magyar éj. Példaul: day [del].

2U A magyar 0 és 6 kozti hanggal kezdddik, és u-ban végzédik.
Példaul: nose [navz].

ar  Magyar dj. Példaul: eye [al].

au Magyar d + u. Példaul: mouth [mau6].

21 Magyar oj. Példaul: boy [bal].

19 Magyar i és é kozti hanggal kezd6dik, és 6 és a kozti hang-
ban végz&dik. Példaul: ear [iar].

ea A magyar e-vel kezdddik, és 6 és a kozti hangban végzdik.
Példaul: hair [hear].

vo A magyar u és 6 kozti hanggal kezd6dik, és 6 és a kozti hang-
ban végz&dik. Példaul: pure [pjoar].



7 EL6sz0

Massalhangzdk (Consonants)

“_JBBD'(N‘_‘NV’

Magyar p (hangsulyos helyen kis h-t is ejtink utana). Példaul:
pen [pen].

Magyar b. Példaul: book [buk].

Magyar t (hangsulyos helyen kis h-t is ejtlink utana). Példaul:
town [taon].

Magyar d. Példaul: day [del].

Magyar k (hangsulyos helyen kis h-t is ejtiink utana). Példaul:
cat [keet].

Magyar g. Példaul: give [giv].

Magyar cs. Példaul: cheese [t[i:z].

Magyar dzs. Példaul: jump [d3amp].

Magyar f. Példaul: fish [fif].

Magyar v. Példaul: very ['ver.i].

Hidnyzik a magyarban: leginkabb a ,p6sze” sz-re hasonlit. Pél-
daul: think [Bink].

Hidnyzik a magyarban: leginkdbb a ,p6sze” z-re, vagy a d-re
hasonlit. Példaul: the [33].

Magyar sz. Példaul: say [sel].

Magyar z. Példaul: zoo [zu].

Magyar s. Példaul: she [[i:].

Magyar zs. Példaul: vision ['viz.an].

Magyar h. Példaul: how [hav].

Magyar m. Példaul: moon [mu:n].

Magyar n. Példaul: name [neim].

Mint az n a magyar bank, zsong szavakban. Példaul: sing [sin].
Magyar [. Példaul: look [luk].

A magyar r-nél gyengébb, nem pergetett r (a britben szévégen
és massalhangzo el6tt néma, az amerikaiban mindenitt ejtik).
Példaul: run [ran].

Magyar j. Példaul: yes [jes].

Magyar u-bdl induld, révid hang. Példaul: we [wi:].
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Egyéb jelek (Other symbols)

' féhangsuly (main stress) ferry ['fer.i]
mellékhangsuly (secondary stress) indoors [ 1n'da:z]
szétaghangsuly (syllable division) system ['sis.tam]
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